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,Umyslem mé érty jest obratiti pozornost cestovatelského svéta éeského na kraj, kam
zridka kdy pro zabavu ¢eska noha zajde, minim tim Dalmacii.“

FrantisSek Reyl: ,Cesta po Dalmacii*
(REYL 1897: 661)

m Dalmacie zacala byt pro Ceské cestovatele oblibenym regionem az na pocatku 20.
stoleti.

m V 19. stoleti byla pro ¢eskou spolecnost jesté terra incognita, zemé obtizné
dostupna, zaostala a byla spojovana ¢asto s nestabilitou a nebezpecim.




Tri pristupové cesty do Dalmacie:

m po mori z Terstu Gi Rijeky na jih (zejména od
druhé poloviny 30. let, kdy jsou zavedeny
pravidelné parolodni linie do Dalmacie);

- zeleznicni spojeni Terstu (1857) a pozdéji Rijeky
(1873) s kontinentalni ¢asti Rakouské monarchie
umoznil cestovatelim dostat se na Jadran a
pokracovat do Dalmacie parnikem;

m skrze chorvatské vnitrozemi (s nutnosti
prekonat horsky masiv Velebitu, ktery byl do
znacné miry pric¢inou toho, ze Dalmacie byla
pro Stredoevropany po sousi obtizné
dostupna);

m pres uzemi Bosny a Hercegoviny se vstupem
do Dalmacie v oblasti usti reky Neretvy.

Duvody pritazlivosti Dalmacie pro
ceské cestovatele v 19. stol.:

byla soucasti rakouského mocnarstvi - neznama, ale
V ramci poznaného ramce;

ve srovnani s ceskymi zemeémi byla tehdy zemi
civilizacné zaostalou, ale se starobylymi pamatkami a
minulosti;

vseslovanské snahy vedly ke sblizovani slovanskych
narodu zijicich v rakouském mocnarstvi, coz se tykalo
i Chorvatu zijicich v Dalmacii;

na jejim dzemi se bylo mozno dorozumet slovanskym
jazykem;

italsko-slovansko-rakousky ,melting pot“, nachazejici
se navic v bezprostredni blizkosti vlivu osmanské rise;

byla fimskokatolickym Uzemim;

byla pfimorskym tGzemim, lakavym pro obyvatele
vnitrokontinentalni zemég;

byla rovnéz zajimava z pfirodoveédného hlediska
(geologickeho, zoologicke, botanického).



PRVNI REPREZENTACE DALMACIE V CESKYCH CESTOPISECH
VZNIKLYCH PRED 19. STOLETIM



Cesta z Cech do Jeruzaléma knéze Martina Bakalare

m 1475 (latinsky) ,Z Torsu [Korfu] pak uchylivse se od Napuli [Neapole] a nechavse ji

. . _ na levé strané plavili jsme se napravo od zemeé slovanské, v nizto
(prav_depodob_ny_vzmk Eukop|su - také sou pékna mésta a hojnost velika vina dobrého a v laciném trhu
»In die Benedicti 14777, a lid jest prosty, jako ovce proti Vlachum, a vSecky véci potravné sou
1573 tam a v dobrém trhu po vSech méstech slovanskych. A potom domdv,

[ |
totizto do Cech. Amen.“

(dochovany prepis ¢ceského -
prekladu -byl pofizen z Gesky (Martin Krivousty, 1984: 89)

psaného rukopisu z r. 1490)




Putovani |éta Pané 1493 k bozimu hrobu vykonané
Jan Hasistejnsky z Lobkovic
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fragj balefé paufité. Ghtjc offamati geho pejornoft a
gl boftatt fe domit, pietwoiila glem fe w gagelu,
a ubjhala gfem ¢ Tedmoru; on wifaf dijwe mme jas
blédnul, piibnal fe gafo bauiliwd wider a jaftaupil
mné ceftu. Byla gfem primcena na autét fe diri
w protiwnau framt. Tebhdd i ty gff mue ugeel, a hnal
fe 3a mnau na foni 8 fopjm w ruce, gafo ja frnan
obyceguau.  Yitimd Tian-gir, pejerowan to, tudjj wial
na febe podobu fraffnébo ptifa Unfy, frerd jadywacuge
ftada floniiw a welblaudiiy, a gircweit letél ja mnaw, Pii
tomto ubjhinj pied nepijrelem dwogjm gij mue fily
témér opaufitély a negdile fe mi mejué byti, by wmne
minela jdbuba: fdof ty welitomyilné propuftiv mue,
w bog gii fe dal & mim cbpiivcjm.  Kopj mé wragile
fe mu pod hrofem do téfa: i pripadal Fjemi, dyitége
wyrmati ge, ale w byftrém pidu tom wdetil ratifftém
na ftilu, a celé topi pobijjilo fe w priv gebo, taf je
aj po piice gafible. Ndramnau belefti wodal brigos
plny vof, geny ehiuffil ndé obau. Uletél paf a upabnul
w Selue mofe, na gebojto vt (ejeri a muditi fe mufj
tifje let, defawad ratiffté negetlj famo feban a vey brot
fopi twébo nejtriwj. e, gafom pifobem jadyrdni(
ofi tv, ntare, fynu Rebiiw, mné iwot a froobodu,
Gfem woécnoftj powinowdina tobé, a dotlidim fe Allas
dyem i wifemi prevefy gebo, e fcinjm tobé wife, oétolin
by mme pojadal.

pStrdlowno 14 gwolal Antar, drje na njied) prit u wes
fitem pebiwu, gafh w ném wibudilo wyprawowdni
Permo: ,welifd, wofoforedd frifowne!. .. unedai
wobubj Allady wied) nepritel twidy! .... Bylo=lij
mné ponyfliti, jeby Jajela ta, ja freran giem fe puftil,
byla bytneft negemom mad frmy, ale @ nad élowefa pos
woffengfii ¢ Mué nitdd na wofl nepadlo, jeby ma
froéte dili fe tafow diworwé. Nadugi fe § tebo frdeind,
e fe mi pijlesitot udifa, profizati tobé tute flujbu;
nemim ale jaé tebe projiti.  Gfem nefftajiny. Jawdzal
gfem fo flibem, je fameten dyei Blauditi paufiti a fijel
fe fpolecuojti [dDTE, dofud ofudn itiela neawrbue mne
Mefolim na pjfet borauci, a byény nerejmefau midy
audii po horddy Avabitody. Mezi muan a lidmi frew a
fmet jelegna 1o

p3dmévowé twogi negfau piemyffleni a nedoftogni tré
ubatnofti,# vj Peri, — Wrat fe e froom blinjm , gimjs
to powinen gfi widcem byti a giftupcem.  Tobé fauzeno
naplniti fwét hludnan fliwau gména fioébe. Neljet pros
tiwiti fe od wéfi polojenym radim Alachorwpmr,

nTat-li geft napfine na deftidy ofudiw, — wece
dntar — tedy gfem pofluffen a neprotiwjm fe. Nawrds

tim fe ¢ (idem; mej, powéy mi, & frilowno! co mi tam
u nidy délati¢  Gfaut pijlis nefprawedlimi a newdéeni.
3a ¢afie mé medofpélofti pijbuznj a opatrownjci mogi
véiprawili mue o wiledo gméuj, froéfené pectimofti gegidy
nebojtjfem mom otcem, Db tédy pal dob, co pocal
gfem widdnauti fopjm a fufem, potofal gfem fe gate
lew ga feiwdy gim Cinéné, a file ja to fpldceli mi
jrivan a ] Ma hoi a weliteuryflue
negen je neoflabily 3lebu gegidy, ale jgedualy mue mimo
to i yomlmwu a 3awift gegidh. Kromé bortoftj; — pies
mnehndy @ boleftnydy botfoiti — gd niceho ginébo neotus
fil 1w feoltu gegich. Bnitinofti japlanuly horem; w prian
midy thoj nitj nendwifti. Geho mi u nidy détati?

(Pofratomdnj.)

Putowdnj wyloce urojeného Pdna, pana Jana
3 Qobfowic a na Hafijjeyné [ P, 1493 do
Serujaléma wylonané.

L
(Boged § Kavand — LAl woredjtdng fragin a mik
nitterddy na ceté to Bendtet — fmlauma ¢ patronem fod)
~ mijteito Meron — obleddnj w Bendttid arfendly —
fdiiter jo. Gikj — Mditer gnd fw. Antonjna a gebo pa-
mdtnofti — Nidiiter fmaté Peleny — Feddm ootadem Pe.
ndnj flujed bojidy w oitele fw, Blajege.)

Léta marogenj bojjboe tifjcibe cryifiého dewadefitého ties
tibo, tem pondélj po prowebdnj nedéli (15, Dubna) gi Jan
3 Yobfowic a na Hajiffreyné roygel gfem ten den do Ghyd
ctobi mjle, e giem fe fhledal 8 pinem Getiidyen
3 Guthifteyna, towaryffem joym.

Najegtij w iters (16. Dubna) geli gime fpolu do Plyné
fleft mil; we fredu § Plne na Welbartice tolitéf; we
ctwrtef § Welbartic geli gime welmi Jlau ceftan a pies
berp do miftecta Gwijle pet mil, freréj méftedfo geft
panta § Degenberfu, 24 pitel geli gime do méfiecta Tee
fendorfu pet mil, a (é5 meftecte geit fnége (Injjete) Ale
bredyta WMuidhewilebe. 48 fobotu geli gfme do Elenfeldu
méftecta fieit mil, a gejt fuege Gijho Bawerteho.

A8 nedili pred fro. Givjm (21, D) § Eenfeldu geli
gfine de Gtintu meéita tii mile, a geit méjto newelite,
ale w ném domy péfué uitamwene, a gejt tafé mége Giijho
frorefu planého. O téhoj méjta ¢hort mjle flowe w flas
vém @tinfu, a geit Hdjter. Pied njm flogi faplicta
matfy Beji, £ ujj welitd paut geft, a welité mnojfiw)
[idj § ofolnidy yemj .am na paut dodi, ned fe welicj dic
wowé tu bégi. Praweno mi w  foté, fe o fwitcihy

.

m 1505 (4. ¢ast vznikla o nékolik let pozdé€ji)

m 1834 byl text poprvé zvefejnén F. L. Celakovskym v ¢asopise
Ceska wcela

Jan Hasistensky je prvni ceskym cestovatelem, jehoz cestopis se
zaznamem navstévy Dalmacie se dochoval.

Vyplul lodi 1. ¢ervna 1493 z Benatek.

Cesta tam: 7.-8. ¢ervna 1493 v Zadaru, 9.-10. ¢ervna v Hvaru na
stejnojmeném ostrové a 12.-13. ¢ervna navstivil Dubrovnik

Zpét: 20. zafi kotvila lod u mésta Hvaru, 21. zafi u Solty, 23. zari u
Zadaru, 28. zari u Porece a o den pozdéji do Novigradu

Do do Benatek doplul 30. zari 1493.



Zminuje téz nazvy mnoha ostrovu, kolem nichz se plavil: Zansago [Susak], Osero [LoSinj], Seva
[Silba], Melada [Molat], insula Svatého Michala [Ugljan], Lezyna [Hvar], Kurczula [Korcula], Melida
[Mljet], Demezo [Sipan], Insula svatého Ondfeje [Otoci¢ Sveti Andrija] a rovnéz ndzvy mést, kterad
vSak nenavsivil: Sybenygo [Sibenik], Sipalato [Split] a Trau [Trogir], a téz pohofi Sambuczella
[Peljesac].

m Dalmacii nazyva Jan Hasistejnsky pobrezni tzemi od Puly az po Dubrovnik: ,A ty hory vSecky a
ten kraj od vySe zminéného mista, jemuz Pola [Pula] rikaji, az do Raguzu [Dubrovniku], vSe se
nazyva Dalmacia.” (Jan HasiStejnsky, 1902: 22)

m Dalmatskou krajinu vétSinou popisuje jakou hornatou a kamenitou, zejména pokud jde o
ostrovy, zridka zminuje vinice a obilna pole. O Hvaru piSe, ze neni Urodny, a proto se tam lidé
Zivi obchodem, vSima si vSak, Zze tam roste hodné vonného koreni. Pouze o oblasti kolem
Zadaru (nazyva jej Slovansko a také Charvaty; 1902: 20) poznamenava, ze je bohata na vino,
fiky a mandle.



Cesta z Prahy do Benatek a odtud potom po mori az do
Palestiny, tj. do krajiny nékdy zidovskeé, zeme svaté, do
mesta Jeruzaléma k Bozimu hrobu

Oldfich Prefat z VlIkanova

m 1563

Kolem Dalmacie proplouval ze
severu na jih v éervenci roku
1546 a v prosinci roku 1546 pri
SVém navratu z Jeruzaléma z jihu
na sever.

m prevazné obecné informaci o ,pozorovaném® z paluby lodi
(podnebné a morské podminky, morfologie ostrovl a pobrezi)

m pojmenovavani ostrovu (Sanct Andrea [Svetac], Lisa/Issa [Vis],
Bozo [BiSevo], Kassa/Casa [SuSac], Agusta [Lastovo],
Cursula/Corcira Nigra [Korcula]) a v mensi mire mést, kolem
nichz lod proplouvala, které je doplnéno nanejvys o stru¢nou
informaci o osidleni a vlastnictvi ostrova

,V sobotu rano jsme plavili se okolo snidani dosti dobrym vétrem
mimo néjaky ostrov maly v mori lezici (slove vlasky Sanct Andrea).
Pravil mi piota, to jest nas cesty vuodce, ze v tom pustym ostrovu
zadny nebydli kromé toliko dvau mnichuov nebo paustenikuov a
nalezi pod panstvi panuov Benatéan.” (1947: 51)



Cesta z kralovstvi ceského do méesta Benatek, odtud
do Zeme svate, zemé Judské a dale do Egypta
Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic

m 1608

Dalmatskymi vodami jeho lod’
proplouvala mezi 21. a 24.
prosincem 1598 pri navratu.

Kdyz v cestopise referuje o
Dalmacii, neni to vysledek jeho
vlastniho pozorovani, ale jeho
znalosti, kterych nabyl pri
pripravném studiu na cestu Ci
pozde€ji pri tvorbé cestopisu:

,Proti tomu ostrovu skonava se zemé, od starych llliricum rec¢ena [...]
Obsahuje v sobé Dalmatii, Liburnii jinak Croatii, obecné contrada di
Zara; Slavonii, zemi slovanskou, od narodu slovanského, od nehoz
¢esky narod i jazyk posel; krajiny znamenité drodné, mésty, pristavy
mnohymi, vic za starého neZli za naseho véku vzneSené. [...]Na ten
¢as jest jedno mésto v Slavonii nejprednéjsi, reéené Ragusium, jinac
Ragusi, a od Turkuv Dobrovicha, kteréz jest veliké i pevné, a pro
pristav v kupectvi a obchodich mezi prednimi mésty kupeckymi neni
zadni. To az posavad svobodu svou ma, a jest jeho svobodna
respublica na spusob Benatcantv. A vSak pro moc a blizké sousedstvi
Turka, kteryz mu vSecky zemé a panstvi moci odjal, a ze mu z ostatku,
co drzi, 14.000 dukatuv rocné davati museji, je prinutil, daleko jiz od
prvnéjsi slavy své odstoupilo; nicméné nikda jesté v moc jeho
neprislo, a krestanskym lodim v té krajiné bezpecné utocisté
zustava.“ (KrysStof Harant, 1854: 56)



Pokud existoval Ci existuje néjaky cestopisny text ze 17. a 18. stoleti napsany c¢eskym
cestovatelem, ktery by popisoval cestu do Dalmacie anebo alespon podél dalmatskych
brehu, pak se nedochoval ¢i neni znam. Cestopisy, predevSim pak cestopisné deniky
ceskych cestovatell, vzniklé v prubéhu téchto dvou stoleti, byly psany prevazné v latiné
¢i némdéiné a referuji zejména o cestach do zapadoevropskych zemi (predevsim do
ltalie, Francie, Spanélska, Némecka Gi Anglie).



Dalmacie v cestopisech do Svaté zemeé z 15. a 16. stoleti (poc. 17. stol.):

« cestovani lodi, pozorovani krajiny z lodni paluby nebo pouze kratka
zastaveni na pevniné

« dalmatska krajina je prezentovana neurodna, hornata a kamenita
(zejména ostrovni ¢ast), prip. vinice a obilna pole (nékdy smokvonove,
mandlonové sady, vonné koreni)

* historicka mésta, Cily obchod




, CESTOPISNE TEXTY Z OBDOBI
DALMATSKEHO KRALOVSTVI (1815-1918)



V

P Ll

yjim

z Dalmacie

rytif Eduard Griez de Ronse (1801-1855)

Dalmacii pusobil jako urednik Rakouské monarchie
v letech 1826-1849

pyblikovéno v péti Cislech prilohy Prazskych nowin
,Ceska wcela“ v roce 1834

vynatky z deseti dopisl adresovanych pisatelem
matce, sestre nebo priteli Josefu Krasoslavu
Chmelenskému, ktery je pripravil k publikaci

byly napsany v rozmezi let 1827-1831

ky z listu Eduarda Griez de Ronse, psanych

— 3

wafj, ani giem (0w flvdhal , aby e panowal we 3bes
teninddy Tebmera, G4 giem fon panfité a fe fritim
nedhobjwodm w bojti.  3de mi teffue.  Privwedee mi foné
mébo 5 milegifit mi celéyo frdtorofiwj wafieho a nenjt mu
pedebnébe po wifj ftepi.”

o Welectény pane!” ifan jluberwé, Hanjce e gemn
aj o gemé, M wad gi nonj fene § i) a tulipani,
a pige wobu 3¢ fuébu hor vibanitydy. Mo gime fluberoé
waffi; odtud ale nemojne wam edgeti bey piirelenj vas
nownice nafij ; nebot wéjte, je nalegire fe w Carcwmidy
fragjdy, f nim§ nenj pijftupn ant § nidy wwgiti.

A oo} geit frdfowna waffe, a foe ena izl je
9mtar, gfa u mmebem wétffim pediwenj nad taure
serdmwan,

»RNazowd fe Gijnls nazar,” odpowedéli otroct, ,Snat
geit Pert, 3 pefoleny dobrody gentinw.

o Wette mne € nj,” bjon na te. ,8het premiunwiti
€ nj, a voblétuant gj w lice.?

»To nelye,” — pevetfuuli fubewe. , Krafa ebicege
aegibe gejt taf jifweld, ety nefnefle gi ofe waffe, a
fnadite nawidy by wdis gbawita grafu.  Prigde wifat

eba, e budete piedpufiten pred ni, ponjhw £ tomm

vigwe potiebné epatenofii; monj ale (e wim but ped):
wati fe w [agen.

Pii wifi foé prudfoiti a nmicim  neffrocené  fméleni
flepnd witéy nad powelit f gegidy avoftem.  Gitil-té
nad febau pifebeni négafé tagné meci, frerd opantala
#ebo wili a naphiowala frdee gebe frotfoft).

Ewinbore dowedli geg v [&3ein wyitmwinan § bilébe
nreamoru; flamen byly 3 jafeifn, biné ojlacena, a dwas
ndere mladddy a pefundy otrofoit na pigfluby gemy byle
uitanewene.  Odtud witaupil w  nddhernan  fomnati,
ofécomanan obném dMamantiw rejferddy po itinddy a
Yo ftropé.  Stiweitnd jlateblawewd opena délifa gi na
e, a feejfoliv £ mj prijtepowal, Hanél e blubefew
£ emi, a mide neefmélif je cbraceti fe jadem. Antaveri
privememli, je i gemu fluffuo & uctiwojij peflotiti e
VIR oponan, pendwady 3a i Jedi nepjtodlioégili fri-
lowng Eedmora.  Neodpjrage wopinil obrad, a powe-
fene bole mu pefaditi fe na jofie bljzfo opony.

Tidyé, dufft opogugici pémi, pomjfiené € jouty
widilené budby, prjgemné fe detvtalo fludu Veduinera,
trernjte nepefogne oblijel fe ma wije jtram, ditége
joederi,  odfudby  pridvizelo.  Nagednan  otewieli fo
bwecie, a Dlaubvm fadem flubowé ;"ridvﬁyll,_ nefauce

“aa blawddy jlaré fofie, napinéné mojfinwjm wid a n‘ir_ok .

& gidlem, lahudfann a (fovmi nipogi. Winé 3 nidy
ghauei filné rogordidila dwut Madowebe Antara; i pocal

bey odffabu itrjvart mify febé peddwan, a fluberé,
ufmjrwagice fe, napordd nowsm qjvlem a winem geg
ebflubemali.

(Pefrafomdni.)

ongimty 3 Ll Conarda Gricy de Ronse,
plamjdy 3 Dalmdcie, *)
0 Jacen 20. Ciltop. 157,
.

Na mé fifiy 3 Wivné, Hefy a Jadre pofue jédne
evporédi nedeftdmdm; piedee nelze ff déle oditddari,
L piift epér, debie mweda, je gerdwy mé mifelin wiam
nemilé nebudan. M Jabru botw mebo ftawa gii ma
¢tvorty tyden, a negenem mégtu, ale © mémy dvadu de
fenafe gfem wovfuel,  Prawdaté fice . je oo w frates
dilich a blucném fpelfu ma jalibenj, we deaifim
méfte nebrabe muebe teho naled : gd wifal tédyio wéci
fnadue pebiefingi, o> gafjima pe nidy fuge nebaje.
Nelelif predee iy mam domii, foe w demdenoiti mi
I¢ho pecbmeieleni nadsigim.,

U nis w Sedyidy gagifté welmi Fiwé a firamné Fect
o 3abrn fe rojermifugl, coj nepedwbng odtud pridayi,
je fajdy jem pEifly drednif radby flaul wuéednifem,
a weofoj § omalbam frovm bedné mnobo Cerné barmy
viitjrd.  3a penize wifebe tu  dofidnj, (chotolin wena:
flem fravon wotiebj; bey venéy afe réjfe § tu fe cbegiti,
swIafre foobedny  élowel, geni na bofpedddy trdwiri
muij, 1w dwegndfob § troguafob drdje jinm geit, nejlt

u ndé.  Gijem butem u fonenwfoné joegiibe arcibiffupa,.

fterd prowdina geit 3@ nafebe fragana K. a mme g
3 Budégonic debre ud. it veraucegcj mme . dwer:
Tému radowi, cbbrjom od naffebe wineffenébe Revwps:
fibe purthrabibe Ge. Fre. b te Ghetfa, bol mi f wes
BEfmu i, a glem nu g2 tute mileft nevwraucnegiy
difau powinewin.

*) Wailetugicih il pimedee — na ten s pritec @ goaina
fidta v Purefler we Selitu — jagild si ofan) g e
pomuiid ma to, Lo tre frerd §omdy Chita tifem o wdbegnant
woddua O méla. Gaut telifo tomécnj Poviiomd ¢ mateit
a fefite pebbmagici m Praje, pal tu pijtehi, woa, « 4r o
wlatenci a fpiowateis naiemus Dra. Somelenitému, fres
rdiro mobraw § wid, o fe o e Blejitégi oo bHN i
téle, ndm € pEcbiéonuti a poujiti laffavé poifotaul, Ne
shirgminagice ani, gaf maeld jagimamé a jeela nowé
jordmy o tiate | 0 Bragin 48 jte giau Janamendsy
tiepodwbugeme. o itum aafun tm milegii) dudaw tall
vre tu phimu, je ocily § vera wiverndon nafiche feagana.




V Zadru, 29. listopadu 1827

,Okoli zadarské jest smutné a kamenité, a na zad
kolem ohrazeno skalinami bélavymi, tak ze podivno
na né pohledéti. Dale v zemi jsou pry velmi pékné
krajiny, a na Iéto vice v kraji se poohlédnu.”

Babino Pole, 18. dubna 1829

Vyspa Mlit, lezic asi Ctyfi mile od Dubrovniku

k strané severni ma od jihovychodu k severozapadu
délku asi péti mil, Sirku pak mistem jedné a nékde
toliko pul mile nasi.

[...]

Vyspa tato jest hornata, pahrbkovita, ale také plna
arodnych dolin, a vyjmouc ostrov Kurcolu, jest také
lesnatéjsi, nezli ktera krajina v Dalmacii. Divné mi
zajisté prichazelo, kdyz po tak dlouném case jednou
zase borem jsem se prochazel, prenesa se pri tom
v myslenkach do mé drahé vlasti.

[...]

Na severozapadni strané ostrova naléza se malé
jezero aneb zaliv, vibec Lago zvany, na podobu
velikého rybniku, a vSak dosti hluboky, tak ze
nejvétsi lodi po ném plouti mohou, jsa ve spojeni
s morem asi na 3/4 sahu Sirokou ryhou, a vice
nez dva strevice hlubokou. Zaliv tento jest opét ve
spojeni skrze strouhu mnohem jesté uzsi a
mélcejsi s druhym jezercem, a obé jsou
obstoupena romantickymi vrSinami a lesiky. Na
ostrivku vétsiho jezera stoji nékdejsi
benediktinsky klaster, jenz od Francouzu byl
zdvizen a pozdéji cisarem nasSim se vSim zbozim
Dubrovnickym Piaristim darovan.“



V Dubrovniku, 3. listopadu 1829

,Na konec minulého mésice vratil jsem se

z nedaleké osmidenni cesty vykonané s p.
krajskym dilem po suchu, dilem po vodé na ostrov
Kurcolu a polovyspu Sabionéello. Cas tento jsem
prijemné ztravil, a tak seznamil se s ostatkem
kraje Dubrovnického. Kurcola lezi 70 viaskych mil
vzdali od Dubrovniku, a s ostrovy Hvarem (vlasky
Lesina, nékdy Pharia) a Brazzau jest nejvéetsi

v celé Dalmacii, s péknymi lesy, vinohrady a
olivovym stromovim; také tu vice vesnic, z nichz
jedna na 3000 obyvatell pocita, a hrazené
starodavné meésto. Na ostrové Sabioncello jsou
nejslicnéjsi zenstiny v celé Dalmacii, jimzto i kroj
pUvabu pridava.“

Whygimly 3 liii Conarda Griey de Ronse,
planddy 3 Dalmdcie.

0 Dubrawnjfu 3. Liffopadu 1829,

Na fonec minulébe méfice wratil gfem fe 3 nedalefe
ofmidennj cefty. wyfonané 8 p. fragitvm djlem po fuchu,
bifem po wodé na oftrow Kuvceln a polownfpu Sa-
bioncello. Gad tento gfem prjgemné jrawil, a taf e
gnamil fe 8 oftatfem frage Tubrawnideho. Kurcela lef)
70 wlaifndy mil widdalj od Dubrawnjfu, a & ciirowy
Hwarem (wlaity Lesina, néfoy Pharia) a BVrazzan geit
neywétfli w celé Dalmdcii, & pétnymi lefy, winchrady
a ofjwowym firomewim; tafé tu wjce wefuic, 3 nidy
gedna na 3000 obywatelit pedjtd, a brajene jrarcdiwn)
méfto. Ma oftrowé Sabioncello glan neyjlicnégifi jens
fitiny w celé¢ Dalmdcii, gimito 1 frog odéwu gegich
gebnodbudyého a prawé idpllideho nemalo puwabu pii
bawd, 2B Orebiti, genj geit fidlo pritora, unawiftinwi



|lzmail Ivanovic Sreznevskij
(1812-1880)

- rusky filolog

m Vv cestiné puplikované dopisy, adresoyané Vaclavu Hankovi z cesty do oblasti Chorvatska,
Dalmacie a Cerné Hory, vychazely v Casopise ¢ceského Museum v letech 1841 a 1842.

m 0 Dalmacii referuje v dopise z 31. ¢ervence 1841, psaném na parniku Mittrowsky na cesté ze
Zadaru do Rijeky

,Na parochode, Mitrowsky zwaném, na cesté ze Zadru w Réku 31. cervence 1841. Még se dobre,
Dalmacie! Zel gestli navzdyneZ nynj s radostj pronasjm to ,még se dobfe‘ wéda, Ze z(istawenév
Dalmacii nebrzo se opétowati bude, nebrzo se prjCina da drzeti cestugjcj Zziwot za zwlastnj zptisob
mucenj. Co gest to? tazete se Wy, drahy Waceslawe WaceslawiCi. Racte, ga se wygadrim, i wy se
shodnete, ze putowati po Dalmacii nenj zcela prigemno.“

V italském periodiku Gazzetta di Zara se 19. fijna 1850 objevuje ostra vyzva dopravci (a
konstatuje se velmi Spatny stav lodi) s pozadavkem, ,aby se tahle lod, ktera nese nazev slovutné
provincie, uz v Dalmacii neobjevovala“. (Conte Mittrowsky byl pozdéji prejmenovan na Istra)



Parolodni
doprava

Conte Mittrowsky byl jednou z prvnich
parolodi (na obrazku), ktera po roce 1837
zajiStovala dopravu (spolu s parolodémi
Conte Kolowrat, Principe Metternich a
Barone Stiirmer) z Terstu na jih do Dalmacie.
VSechny tyto drevéné Kkolesové parolodé
patrily do ,staje“ rakouského Lloydu,
monarchii masivné dotovaného lodniho
dopravce, ktery prostrednictvim
ekonomickych subvenci a Urednich vynosu
zcela zlikvidoval na desetileti veSkerou
konkurenci a ovladl parolodni dopravu na
trase z Terstu do Dalmacie.

V roce 1838 bylo dokonce cisarskym
vynosem narizeno, ze pouze rakousky Lloyd
muUzZe zabezpecovat pobrezni plavbu mezi
rakouskymi pristavy.

Vedle dalmatskych plachetnic, které vétSinou nesly
jména svétcl, se tak zacaly objevovat v pristavech
parolodé, pojmenované po rakouskych Slechticich.

| kdyz mél rakousky Lloyd na jednu stranu vyrazny
podil na rozvoji cestovani po Dalmacii v druhé
poloviné 19. stoleti, na druhou stranu byl také
hlavni pri¢inou stagnace, nebo i likvidace mnohych
mensich dalmatskych namornich dopravcu. V roce
1871 napf. bratfi Floriové zalozili parolodni
spolecnost Adria, jiz ale provozovali jen do roku
1878, kdy podlehli pravé konkuren¢nimu tlaku
rakouského Lloydu, ktery pak jejich tfi parolodé
odkoupil.

Nicméné zasluhou rakouského Lloydu existovalo
od 20. srpna 1838 pravidelné parolodni dopravni
spojeni na trase: Terst - Mali LoSinj (12h) - Zadar
(6h) - Sibenik (5h) - Split (5) - Hvar (3h) - Koréula
(5h) - Dubrovnik (7h) - Kotor (6h). Tzn. 49 cCistého
casu plavby z Terstu do Kotoru, celkem ale trvala
plavba 5 dni, takze dobry tip na prodlouzeny vikend
to nebyl... ;-) Kdyz pak pribyla zastavka v Rijece,
byla cesta jesté o 7h delsi.
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Vilém Dusan Lambl (1824-1895)

m ,dopisy z Jihoslowan“ zr. 1849/50

m dopisy cestopisné povahy, v nichz
vypravuje o své cesté z Prahy az do
Boky Kotorskeé, ktera trvala 7 mésicu

m prvni dopis byl datovan 13. kvétnem
1848 (psan v rakouském Linci) a
posledni dopisy byly psany v listopadu
1849

4 %
M. PUSCH {4
RS

m publikovano v 34 ¢islech Narodnich
nowin mezi 19. kvétnem 1849 a 6.
lednem 1950

m dopisy z Dalmacie byly vydany v 18
cislech, pocinaje 16. 9. 1849 (dopis
psany na Velebitu byl datovan 27. 8.
1849)




(z dopisu z 29. srpna 1849: 846)

Spolehlivost Lamblem
podavanych informaci?

V dopise z konce zari 1849:

,Tak prohlasil Fortis, znamenity zemépisec dalmatsky,
horu Dinaru (ploskovité druhovapno), za sopecnou
(vulkanickou) horu, - pro¢? - to snad on sam nevedeél;
pfi tom slové vulkanicka hora, mysleji si mnozi
vSelijaké podivnosti, hriizy a rumrejchy podzemni, a
touto zvlastnosti chtél snad Fortis také svou Dalmacii
oslavit. Chytreji by byl udélal, kdyby byl jen o tom
mluvil, o ¢em vskutku védél, a ne nadarmo pokojné
lidi lekal a strasil.“

(LAMBL 1849: 1057)

Ve vyznamném cestopise italského cestovatele,
prirodovédce a teologa Alberto Fortise (1741-1803)
Viaggio in Dalmazia z roku 1774 (némecky r. 1775) se
vSak Lamblem uvedena informace o sopeChém
puvodu Dinary nenachazi...



DEFORESTACE DALMACIE

0 pramenech wyroby wibec a o powaze i Wyrobé
pidy we spojeni jejim s praci a jistinou zwlasté. *)

Od Dra Fr. Ladislawa Riegra.

Casopis ¢eského Museum, 1850, 24, 2,
s. 199

zdkond. Dalmacie za starych Rimani jedna z nejirodngjsich
a nejspanilej§ich krajin jich rozsihlé FiSe, je nyni takorka
nejchudsi z krajin stdtu Rakouského a md ten ostatek bohat-
stwi swého ne zlahodného swého s krasnou Italii spoleéného
ponebi ani z pidy jindy tak trodné, ale z biehi swych po-
morskych a obchodu, jenZ se w pristawich jejich wede. P¥i-
¢inou jejiho zpustnuti byl nedostatek zékond pro hospoddr-
stwi lesni. — Mocni dubowi lesowé nékdejska, jenZ jindy
chranili drodnd udoli proti sichrawym wéltrim pilnoénim a
paléiwym wétrim polednim, byli poznendhla wSickni sporda-
Zeni na staweni lodi — nowi se nesdzeli a tak zemé& zi-
stala bez slinu a ochrany. Desfowé splakli s pahorki zemi
urodnou, aZ nastali Zahawi dechowé wétrii africkych spalili
luka a wysusili planiny rolni; — feky horské nemajice jiZ
proti wzteku swému Ziwych hradeb lesii potrhaly biehy a
zanesly role kamenim a natwofily baZin, jimZ se nyni
obywatelé na hodiny wyhybati musi, — a tak spustla tato
zemé, kterdzby pti dobrém zikonu lesnim prawym rdjem byti
nebo wlastné ziistati mohla.



lgnat Horica: V boce korotskeé.

In Svétozor, 1890, C. 24, s. 285, 286.

V boce kotorské.
Naértl Ignat Hofica.

Enrolod rakouského Lloydu,
kterd vyjizdi ve stfedu ze
Réky, nemé na pilno. Pot_loukﬁ se
takika CtyFi dnia tfi noci od pii-
.tavn k pristavu, od ostrova k pev-
yiné a opaéné, neZ pribude do Ko-
toru. Proto viak neni cesta nepri-
iomna. Kdo spéchd, musi si to
tuk zafidit, aby v Terstu nebo ve
liéce zastibl rychlolod, v jiné dny
plujici. Kdo jede lodi ndkladni,
Abychom se v Zelezniénim ndzvo-
Jovi vyjadrovali, ten si chee neb
Jespoii miZe pobrezi dalmatské
vilezité prohlédnouti. Lod naSe
Cakotvila ve vEech daleZitéjsich pri-
tavech a proplitala se viemi ka-
qaly, Tretiho dne z rdna byli jsme
pojednou na zdpadni strané ostrova
‘fvaru (Lesina). v pristavé mésta
iIvaru. Byvaly zde kdysi obrov-
Jié lodénice, zde nejvice ssil lev
sendtsky svou ubohou obéf dal-
patskou. Ostrov Hvar mél vsak
lesy, které ani loupezné hospodédr-
<tvi Benétéan@t uplné nezniéilo.

Podnes je Hvar ostrovem urod-
nym, se zbytky nékdejsich pralesi.

dy. Clovék mimo-
volné zalétne mysli
v minulosf Dalmacie,
v jejichz rajskych
lesich cisafové Fim-
§ti hledali klidny -
tulek. Tehdy zila
Dalmacie, nyni vi-
dime pred sebou
pouhou zkamenélon
kostru. —

Ignat Hofica.

... dustojnik, politik, spisovatel a publicista



Mytus o zniceni dalmatskych lesu Benatcany

Dragutin Lesman, odpovédny za mapovani stavu lesu na stfedodalmatskych ostrovech r. 1906: ,sledoval jsem skrze okno
lodi pobrezi chorvatskeho primori. Pritom jsem bezdéky zatouznzpo tom, aby se potomkUm téch nenasytnych Benatcand,
ktefi nam nasi krasnou primorskou krajinu zpustosili, to nejhorsi.”

Pricin deforestace Dalmacie bylo vice:

kaceni z divodu stavby lodi a vyvoz dreva
narast poctu obyvatel
kaceni z dlvodu vytvareni pastvin pro chov dobytka a zakladani poli

ni¢eni lesniho porostu zejména chovem koz

Roku 1569 Benatska republika zaklada Magistrato dei Proveditori sopra le legne dell'lstria, Dalmazia e Quarnero detto
anche Collegio delle legne

Aby se zabranilo velkym Skodam na lesnim porostu na ostrove Korcula, generalni mistodrzici Lunardo Foscolo svym narizeni
z 16. srpna 1646 zaklada v Blatu na Korcule cech pro ty, kdo se Zivili kacenim a prodejem dreva (museli se zapsat do
Scuola dei boschieri).

Francesco Grimani -1754-1759 benatsky mistodrzici pro Dalmacii

tzv. Grimaniho zakon 1756 (Nafizeni o usporadani pozemkovych vztahU v Dalmacii) -> 1756-1760 se vytvari Grimaniho
katastr (zahrnoval Gzemni popis a mapy)

(hl. zd1rc9>J: DusSan Jedlowski: Venecija i Sumarstvo Dalmacije od 15. do 18. vijeka. Split: Institut za Jadranske kulture i melioraciju
krSa, 1975.



duchy lid, tak i krajina. Wysoké rowma mezi
holemymi wrehy Dinarou od sewera a Kozyaka'
od jihu, a u paty t8chto ‘ploskowitych hor bujné B
lesy a hije, tiché , - odlaudené dibrawy a we wsi £ &
prostoduchosti pi'iroda ladnd, jakoby zde jedind f§
jeSté srbské Wily prebywaly, kdy% je odjinud ode-
wiad walecny hluk a zuskuchhwy Sramot zapuzuje.

Tii hodiny cesty — tu jsau siza brda (siwé
wrchy), posledni rozhrani mezi Yelidtémi Krky a g
Celiny. Welikd stida — ounjaéa i kozjaéa, to-
tiz owce a kozy — rejdi po strdni, odkud se widi

daleko do twald Celiny, kiera se mezi wysoky- Eiuieu
mi horami p¥fjemnd téhne na jih, kde u wzdéleno-~ d)}f%’?‘- i
sti asi patndcti mil osiré wrchole modrého Bwko- L2 » A

wa do oblak ¢néji. S wrchu doli pFes Kyew ;
jeSté hodinu cesty, tu je Vrlika.

Toto mistedko sedi pod ziiceninami starého
‘hradu na wysoké skéle w libezném kautku hlnboké'

R A R L “Jezewc",",
Cetiny. W nejnow&jsi dobs proslulo po Dalma-' 5 7 AR ned L \\ﬁ
cii to misto lizenské , majic pramen zdrawé wo- ' g 7 o e
dy, kterd md néco wépna a hoftiku a zwléétni_
wlastnost leéntelskau w mnohych nemocich. Koho |

Lambl 1849 (16.11.): 1060




‘Bjelma

{ ——VK
j,‘.‘" S Klstanje

e

Devrske

\\, o o . 2

hl_‘x’ o AR
Namonaln[ v._-" < & ey

5 park Krka -

v e e
> 2 b4 3 TN
&, s
% "= Mirlovi¢ \@
=
Zagora g -
5 . Bracevi¢

« Dalmatske.
A'Ztéhoﬁ oz Donje Postinje

e leko""":‘ -
5 Brstanovo

X5 &
Korusce gat.
r

%-Ma‘li*l(ozjak

Sk LT

Google O 100 % Maxar Technologies Landsat/ Copernicus CNES / Airbus

Nuglasica

S ,.‘;?;Crni Lug

" Gornji Muc

«

"?.-"

Gizdavaxc'

e Prugovo

Sutina*

Neonc

Mali Kozjak

Bogaasé < & Mali Kozjak, 21202, Vu...

Sajkovic Bojmunte
R 3

Provo

s Zirovié

; Sln;e;, ~
-\OEok
Dalmatinski’

1

Brnaze

.

SiGane, &

w« h‘ TUI’]aCI
Susci ‘$ % 4

Pnso;e

A -
Nunnnnlic AR Dinl~ &

10 000 m Fotoaparat: 51 km 43°44°'51"N 16°2525"E




Dalmatinska Zagora
krajina pod Dinarou, snimKy z rijna 2021




Jezero Peruca

- uméle vytvorené jezero na konci
50. let 20 stoleti na rece Cetiné
(plocha cca 13km2

klaster Dragovic zr. 1395




Griez vs. Lambl

Eduard Griez i Vojtéch Dusan Lambl byli oba dobre obeznameni s jazykem, déjinami, kulturou
i prirodou Dalmacie;

oba Dalmacii predstavuji jako zemi na periferii, civilizacné zaostalou za kulturnim a
ekonomickym centrem Rakouské monarchie, které bylo tvoreno z jejich pohledu
trojuhelnikem vyznacenym Vidni, Budapesti a Prahou;

Lamblovy dopisy vypovidaji o jedné cesté z Prahy do Dalmacie konané v roce 1849, ktera
trvala sedm mésicu, kdezto Griezovy dopisy jsou vypravénimi o dil¢ich cestach po Dalmacii
béhem ctyrletého obdobi, kdy Griez v Dalmacii pusobil jako Urednik;

zasadni ideovy rozdil mezi obrazem Dalmacie, ktery nabizi Griez, a obrazem, ktery nabizi
Lambl, spociva prave v hledisku, formovaném vztahem obou autorll k Rakouské monarchii.



Cesta do Chorvatska, Dalmacie a na Cernou Horu,
vykonana na jare r. 1856
Antonin Fri¢

'r—“;w;‘am R B IS ] —‘

- _ ) CESTA 1

m publ. v Casopise ceskeho g |
Museum v roce 1864 Chorvatska, DalmacieanaCernouHoru,

j jare r. 1856. ,;;4:’ ‘

m prvni cestopis zahrnujici ;. Neseile
oblast Dalmacie, ktery neni - - -4

psan formou dopisut

e 'i (1832 - 1913)

Tiskem Antonina Rew:s. — Nakladem spisovatelovym.

¥ \.‘
o\

m do Dalmacie ho v mladém véku 24 let predevSim zajmy prirodovédné




hlub3i dojem ucinily. Rdz pobiezi dalmatského jest v celku smutny, jelikoZ strmé stréné
jen skrovnym kfovim sem tam posdzené po vice stoleli jsou jiZ zbaveny okrasy své,
mohitnych to lesdl, kleré neprozietelné obyvatelstvo zpustosilo, aby potomsivu svému
ien holé skdly zanechalo. Zmizenim lesu zmizela brzo ddinkem desté a véird phda
lesni, tak Ze nyni by novy les na strénich téchto se nikterak zachytiti nemobl. Tak

Na zpétedni cesté méli jsme jiZ znanou nouzi o potravu a zastavili jsme se z té
pri¢iny u jednoho ostrova, kde rybdfi nasi hodlali koupiti né&jaké jehné neb kizle od
prebyvajicich tam pastyid. Vystoupivie na bieh kraceli jsme po pustém ostrové aZ
k mistu, kde pastyrové v prebidné upravenych kamennych boudich se zdrZovali, i uZdsl
jsem nad bidnymi poméry a nad chudobou lidu tohoto. Stédo obnddelo sotva (lricey
kouskd ovci a koz, a to mélo sladiti k vyZivé nékolika rodin po cely rok. Na otdzku,
pro¢ se téZ rybarenim nezabyvaji, odpovédéli s povzdechem Ze nemaji penéz, aby si
sité a lodice opatfili. Uctivie nds syrem a mlékem nechtéli se dat nijak premluviti,
aby ném jehné za plat prepustili. Vritiv se po malé prochdzce ku protéj§imu biehu
uzkého tohoto ostrova zase na lod naSi, dostal jsem se do velera opét do kldstera na



70. a 80. léta 19. stoleti

balkanolog Konstantin JireGek

m ,Plavba podél brehiv dalmatinskych” (1878)
m ,Primori“ (1878)

m ,Dubrovnik” (1878)

m ,Mljeta Ston“ (1891)

znamy cestovatel Josef Wiinsch

m ,Na brezich Kercinych“ (1880)

m ,Split“ (1880),Zader” (1880)

m ,Na Delfinu“ (In Mimochodem. Prihody a nehody z cest, 1891)

spisovatel Josef Deograt Konrad

m ,Zjizni Dalmacie” (1886, tri ¢asti v Osvéte)




prvni dva knizné publikované cestopisné texty:

Josef Kalis
* Cesta po Dalmacii, Cerné Hore a Bosné (1895)

Jan TresStik
* Ku brehum Adrie (1897)

katolicky knéz FrantiSek Reyl
« Cesta po Dalmacii“ (1897)

vyznamny folklorista, malif a spisovatel Ludvik Kuba
« ,Z dalmatskych potulek” (1904 v periodiku llustrovany Svét, a ve 31 Cislech)
« Cteni o Dalmacii. Cesty a studie z roku 1890-1921 (1936)

cestovatelka, ugitelka a prekladatelka Anna Rehakova
* ,Na Korcule“ (1909)

» ,Odveta gospy Zorky. Obrazek z Dalmacie“ (1909)
» Z dalmatského jihu (1910)




